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suNSOND KLAWO ENERGY

Vielen Dank, dass Sie sich fur das von uns
entwickelte und produzierte Heimspeichersystem
der Serie SUNB-512-100 entschieden haben!

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig bevor Sie
mit der Installation und Inbetriebnahme beginnen.

Sollten Sie wahrend der Installation oder Nutzung
Anregungen haben, z6gern Sie bitte nicht, uns Ihr
Feedback mitzuteilen.
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SUNSOND KLAWO ENERGY

e % ;B — Erneuerbare Energie fur dein smart Home
1. Symbolbeschreibungen und Abktrzungen

In diesem Benutzerhandbuch werden zur besseren Verstandlichkeit und Lesbarkeit verschiedene
Hinweis- und Gefahrensymbole sowie Abkiirzungen verwendet.

Symbole

Beschreibung

Beiliegende Dokumentation beachten

Gefahr! Risiko von Verbrennungen

> =

Gefahr! Risiko von Verletzungen durch schwere Last

CE

CE-Zertifizierung

RoHS

COMPLIANT

Entspricht der ROHS-Norm

)i ¢

Das Energiespeichersystem nicht im Restmull entsorgen.

GEFAHR!

Kennzeichen fir eine Gefahr mit einem hohen Risikograd die zu schweren
Verletzungen oder Tod fuihren kann.

Kennzeichen fir eine Gefahr mit einem mittleren Risikograd zu schweren Verletzungen
oder Tod fuhren kann.

Kennzeichen fir eine Gefahr mit einem moderatem Risikograd die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fuhren kann.

Warnhinweise zur Gerate- oder Umweltsicherheit. Bei Nichteinhaltung kann es zu
Gerateschaden, Datenverlusten, Leistungseinbul3en oder anderen unvorhergesehenen
Ereignissen kommen.
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S m ;B —— Erneuerbare Energie fur dein smart Home

Batterie positiv

Batterie negativ

200

Gleichstrom

BMS Batterie-Management-System

RJ45 Eingetragene Steckverbindung 45 (Typenbezeichnung)
SOC Ladezustand

C C-Rate fir Ladung / Entladung

RS485 | RS 485-Kommunikationsschnittstelle

CAN CAN-Kommunikationsschnittstelle

RS232 | RS232-Kommunikationsschnittstelle

Stack | Stapel von mehreren Batterieeinheiten

1.1 Normen, Vorschriften und Anwendungsrichtlinien

Das Produkt ist gemaR den &rtlichen Normen, Gesetzen und Vorschriften zu verwenden, da jede
Nichteinhaltung zu Personen- und Sachschaden fuhren kann.

Die in diesem Handbuch enthaltenen Zeichnungen dienen der Erlauterung der produktbezogenen
Konzepte, einschliellich Produktinformationen, Installationsanleitung, elektrischer Anschluss,
Systeminbetriebnahme, Sicherheitshinweise, haufige Probleme und Wartung usw.

Die internen Parameter dieses Produkts wurden vor der Auslieferung eingestellt. Anderungep an den
internen Parametern sind nur mit Zustimmung des Herstellers zulassig. Jegliche unbefugte Anderung der
Einstellungen fihrt zum Erléschen der Garantie, und das Unternehmen haftet nicht flr daraus entstehende
Schéaden.

Dieses Handbuch und alle zugehdérigen Dokumente sind Bestandteil des Produkts und sollten fir das
Installationspersonal vor Ort und die zustandigen technischen Fachkrafte ordnungsgemaf aufbewahrt
werden.
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e % ;B — Erneuerbare Energie fur dein smart Home
2. Sicherheitsvorkehrungen
2.1 Besondere Gefahren

Wahrend der Installation oder bei allen Wartungsarbeiten ist es erforderlich den
Haupttrennschalter jedes einzelnen Batteriemoduls zu 6ffnen.
GEFAHR!

Gerate oder Kabel dirfen keinesfalls an Orten im Freien installiert, verwendet oder
betrieben werden, an denen sie der Witterung ausgesetzt sind (einschliel3lich, aber
nicht beschrankt auf den Transport von Geraten, den Betrieb von Geraten und
Kabeln, das Anschlieen und Entfernen von Signalanschliissen die mit dem
GEFAHR! AulRRenbereich verbunden sind). Insbesondere bei schwerem Wetter, wie Gewitter,
Regen, Schnee und Sturm der Stufe 6.

Feueralarm zu betatigen oder der Notruf zu verstandigen. Es ist unter allen Umstanden
strengstens verboten, ein brennendes Gebaude wieder zu betreten.

GEFAHR!

Im Falle eines Brandes ist das Gebaude oder der Anlagenbereich zu evakuieren und der

Der Aufbau und die Montagereihenfolge des Geréats dirfen auf keinen Fall ohne die
Genehmigung des Herstellers verandert werden.

Die Batteriepolabdeckung muss fur den Transport geschlossen und unbeschéadigt sein.

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen und Typenschilder dirfen nicht
verandert, beschadigt oder verdeckt werden.

Die Zusammensetzung und Funktionsweise des gesamten photovoltaischen
Stromerzeugungssystems sowie die einschlagigen Normen des Landes/der Region, in
dem/der das Projekt eingesetzt wird, missen vollstandig bekannt sein.

Nach der Installation des Geréts sind das leere Verpackungsmaterial, Kartons,
Schaumstoff, Plastik und Kabelbinder, aus dem Gerétebereich zu entfernen.
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S m ;B —— Erneuerbare Energie fur dein smart Home
o

Personliche Sicherheit

Beim Arbeiten am Gerét ist eine geeignete personliche Schutzausristung zu tragen.

Wird ein Fehler festgestellt, der zu Verletzungen oder Schaden am Gerét filhren kann, ist der Betrieb
sofort einzustellen, die zustandige Person zu benachrichtigen und wirksame SchutzmafZnahmen
zu ergreifen.

Bevor Sie Werkzeuge verwenden, lernen Sie die korrekte Handhabung, um Verletzungen und
Schéaden am Gerét zu vermeiden.

Offnen oder beschéadigen Sie die Batterie nicht.

Austretender Elektrolyt ist haut- und augenschadlich. Vermeiden Sie daher jeglichen Kontakt.
Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat und fiihren Sie diese nicht in das Gerat ein.
Halten Sie brennbare Gegenstande von der Umgebung des Gerats fern.

Werfen Sie die Batterie niemals ins Feuer, um Explosionsgefahr und Gefahrdung lhrer persénlichen
Sicherheit zu vermeiden.

Tauchen Sie das Batteriemodul nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Schliel3en Sie die Batteriepole nicht kurz, da dies zu einem Brand fihren kann.

Von der Batterie kann die Gefahr von hohen Kurzschlussstrémen ausgehen. Beachten Sie bei der
Verwendung der Batterie folgende VorsichtsmalRnahmen:

o Entfernen Sie Metallgegenstande wie Uhren und Ringe.
o Tragen Sie Schutzhandschuhe und Augenschutz.
o Verwenden Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.

o Jede Stromquelle muss vor dem Anschlie3en oder Trennen der Batteriepole vom Stromnetz
freigeschaltet werden.

Beim Umgang mit schweren Gegenstéanden sollten Sie darauf vorbereitet sein, das Gewicht tragen
zu kénnen, um Verletzungen zu vermeiden.

<18kg  18kg~32kg 32kg ~ 55kg > 55kg

Tragen Sie beim Transport des Gerats Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
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2.3 VorsichtsmalRnahmen bei Inbetriebnahme/Wartung

e Schalten Sie den Batterieausgang am Wechselrichter ab, bevor Sie die Batterie anschlieRen.

e Schalten Sie den Batterietrennschalter (siehe Pkt. 3.2: Skizze Nr. 2) aller Batteriemodule auf "OFF"
bevor Sie die Installation beginnen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

e Uberpriifen Sie vor der Verkabelung den Plus- und Minus-Pol der Batterie. Die Pole diirfen nicht
verkehrt herum angeschlossen werden.

e Tragen Sie beim Anschlielen der Batterie Schutzhandschuhe. Wenn Sie Metallwerkzeuge wie
Drehmomentschlissel verwenden, stellen Sie sicher, dass deren Griffe isolierend sind. Die beiden
Enden der Metallwerkzeuge wie Drehmomentschliissel dirfen nicht gleichzeitig die Plus- und
Minuspole der Batterie berihren, um einen Kurzschluss der Batterie zu vermeiden.

e Fixieren Sie die Rollen nach der Inbetriebnahme des Batterie-Stacks an der Rollengrundplatte, um
ein versehentliches Wegrollen und Umkippen des Stacks zu vermeiden.

o Falls die Gefahr des Umfallens des Batterie-Stacks besteht, muss dieser entsprechend gegen ein
Umfallen gesichert werden.

2.4 Installations- und Wartungspersonal

Alle fur Installation und Wartung zustandige Personen missen umfassend geschult sein, alle
Sicherheitsvorkehrungen verstehen und die korrekten Bedienmethoden beherrschen.

Installation und Wartung des Gerats durfen nur von qualifizierten Fachkraften durchgefuhrt werden.

Das Personal, das das Geréat bedient, einschlielich geschulter Fachkrafte und Experten, muss ber die im
jeweiligen Land vorgeschriebenen speziellen Betriebsqualifikationen verfiigen (z.B. Arbeiten in gro3er Hohe,
Umgang mit Spezialgeraten).

Der Austausch von Geraten oder Komponenten (einschlieBlich Software) darf nur von Fachkraften oder
autorisiertem Personal durchgefuihrt werden.
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2.5 Elektrische Sicherheit

251 Allgemeine Anforderungen

Vor dem Anschlie3en elektrischer Verbindungen ist sicherzustellen, dass das Geréat nicht
beschadigt ist, da sonst die Gefahr von Verbrennungen oder eines Brandes besteht.
GEFAHR!

Installieren oder entfernen Sie niemals Stromkabel, wenn die Stromversorgung

eingeschaltet ist. Beim Kontakt des Stromkabels mit dem Leiter kdnnen Lichtbégen oder
AT Funken entstehen, die Brande oder Verletzungen verursachen kénnen.

Alle elektrischen Anschliisse missen den elektrischen Normen des Landes/der Region entsprechen, in
dem/der das Produkt eingesetzt wird.

Vom Benutzer selbst verlegte Leitungen missen den lokalen Gesetzen und Vorschriften entsprechen.

Die Isolierung des Kabels kann bei Verwendung in Umgebungen mit hohen Temperaturen altern oder
beschadigt werden. Daher muss der Abstand zwischen Kabel und etwaigen Warmequelle, mindestens 30
mm betragen.

Kabel desselben Typs kénnen gebindelt werden. Kabel unterschiedlicher Typen sollten hingegen mit einem
Abstand von mindestens 30 mm verlegt und nicht miteinander verwickelt oder gekreuzt werden.

252 Erdungsanforderungen
Auch wenn das Gerat im Schutzkleinspannungsbereich (< 60V DC) betrieben wird, ist dennoch eine
Erdungsanbindung notwendig, um mdgliche
- EMV-Einkopplungen
- Uberspannungen (durch z.B. nahe Blitze, Schalthandlungen, ...)
- Spannungen durch Fehlerfélle im Wechselrichter
- Kleinstréme von internen Netzfiltern
- Kapazitaten (von z.B. langen Kabeln, Flachen, ...)
- Statische Aufladungen
abzuleiten.
Erdungsleiter missen einwandfrei und unbeschéadigt sein.
Das Geréat muss dauerhaft mit dem Schutzleiter verbunden sein.

Vor Inbetriebnahme des Geréts ist die elektrische Verbindung zu tberprifen, um eine zuverlassige Erdung
sicherzustellen.
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o

3. Produktbeschreibung

3.1 Modularer Aufbau

Das Energiespeichersystem ist Modular aufbau- und erweiterbar. Es werden bis zu 32 Batteriemodule im
Parallelbetrieb unterstutzt (163,84 kwh)

Es wird empfohlen die Batteriemodule als Stapel auf Rollengrundplatten aufzubauen. Jede Rollengrundplatte
kann je einen Stapel von maximal 8 Batteriemodulen tragen (ca. 420kg gesamt).

Beispiele zur lllustration:

o]

klawo.at & www.sunbanges.com
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3.2 Bedienelemente und Anschlisse

EHD)]
o [0

qo
q o

1 Pluspol +

2 DC-Leistungsschalter EIN/AUS; Uberlast-/Kurzschlussschutzschalter
3 WIFI/Bluetooth

4 Minuspol -

BMS (Batteriemanagementsystem) EIN/AUS

RS-485-1/2 Parallele Batterie-Kommunikations- und Wartungsschnittstelle

Anschluss RS232 (Anschluss fur die Computer Kommunikation)

RS485/CAN-Verbindungsschnittstelle (Wechselrichter-Kommunikation)

O | 0 (N | O | u;

DO/DRY 1PIN to 2PIN; AUS Niedrigstrom-Schliel3ung

10 | Ladezustands-LEDs (SoC)

11 | Wahlschalter fur Adressierung des Batteriemoduls

12 LED Betrieb / Alarm: Normalbetrieb: Leuchte Aus; Alarm: Leuchte blinkt

13 | LED (Ein/ Aus)

14 | Reset Taste (Zum resettieren des BMS)

15 | Tragegriff (Zur Handhabung / Montage)

klawo.at & www.sunbanges.com
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Erneuerbare Energie fur dein smart Home

3.21 Kommunikationsschnittstellen im Detail
Nr. Kommunikation Funktion Schrjlj;t;telle Bild Pin-Belegung
1: RS485-B
BMS-Kommunikation [ '|‘J T |'|‘:\ 2: RS485-A
. WYYy 3 GND
bei Verwendung HH E 4: CAN-H
6 RS485-1/2 mehrerer RJ45 N R R '
. L ANENERE) 5: CAN-L
Batteriemodule / PC- .
Anschluss per RS485 6: GND
p b F R 7: RS485-A
8: RS485-B
3: TX
@ RS232 PC'Agsgg'suzss per RJ11 4: RX
5: GND
1: RS485-B
RS485 12345618 2: RS485-A
l Ii (i 3: GND
Wechselrichter- [t H 4: CAN-H
® Kommunikation RJ45 RASERERA) 5: CAN-L
6: GND
CAN THHEL 7: RS485-A
8: RS485-B
RS485-1/2 wird fiir die parallele Batteriekommunikation verwendet (kann auch als
Wartungsverbindung zum PC verwendet werden)
RS485/CAN fur die Kommunikation zwischen Batterie und Wechselrichter verwenden
Bemerkungen |  Verschiedene Marken von Wechselrichtern setzen RS485 oder CAN ein. Die konkrete
Schnittstelle und Pin-Belegung sind dem Handbuch des jeweiligen Wechselrichters zu
entnehmen.
Weiters ist eine Kommunikation mittels App / Cloud (siehe Pkt. 5) moglich.
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3.2.2 Adressierung mehrerer Batteriemodule

Wenn mehrere Batteriemodule verwendet werden, muss fur die korrekte Funktion des BMS
(Batteriemanagementsystem), fir jedes Batteriemodul eine einzigartige Adresse eingestellt werden.
Nachfolgend finden Sie eine Tabelle, wie die Schalter auf dem Dipswitch (siehe Pkt. 3.2: Skizze Nr. 11) fir
die jeweiligen Adressen gesetzt werden missen.

Adresse Schalterpositionen Anmerkung
ON
1 2 3 4 5 6 WEEE
1 2 3 a4 s s |OFF
0 OFF OFF OFF OFF OFF OFF Einzelbetrieb fiir 1 Modul
1 ON OFF OFF OFF OFF OFF Batteriemodul 1 — Host
2 OFF ON OFF OFF OFF OFF Batteriemodul 2
3 ON ON OFF OFF OFF OFF Batteriemodul 3
4 OFF OFF ON OFF OFF OFF Batteriemodul 4
5 ON OFF ON OFF OFF OFF Batteriemodul 5
6 OFF ON ON OFF OFF OFF Batteriemodul 6
7 ON ON ON OFF OFF OFF Batteriemodul 7
8 OFF OFF OFF ON OFF OFF Batteriemodul 8
9 ON OFF OFF ON OFF OFF Batteriemodul 9
10 OFF ON OFF ON OFF OFF Batteriemodul 10
11 ON ON OFF ON OFF OFF Batteriemodul 11
12 OFF OFF ON ON OFF OFF Batteriemodul 12
13 ON OFF ON ON OFF OFF Batteriemodul 13
14 OFF ON ON ON OFF OFF Batteriemodul 14
15 ON ON ON ON OFF OFF Batteriemodul 15
16 OFF OFF OFF OFF ON OFF Batteriemodul 16
17 ON OFF OFF OFF ON OFF Batteriemodul 17
18 OFF ON OFF OFF ON OFF Batteriemodul 18
19 ON ON OFF OFF ON OFF Batteriemodul 19
20 OFF OFF ON OFF ON OFF Batteriemodul 20
21 ON OFF ON OFF ON OFF Batteriemodul 21
22 OFF ON ON OFF ON OFF Batteriemodul 22
23 ON ON ON OFF ON OFF Batteriemodul 23
24 OFF OFF OFF ON ON OFF Batteriemodul 24
25 ON OFF OFF ON ON OFF Batteriemodul 25
26 OFF ON OFF ON ON OFF Batteriemodul 26
27 ON ON OFF ON ON OFF Batteriemodul 27
28 OFF OFF ON ON ON OFF Batteriemodul 28
29 ON OFF ON ON ON OFF Batteriemodul 29
30 OFF ON ON ON ON OFF Batteriemodul 30
31 ON ON ON ON ON OFF Batteriemodul 31
32 OFF OFF OFF OFF OFF ON Batteriemodul 32
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R m — Erneuerbare Energie fur dein smart Home
o

3.3 Display

Auf dem Display konnen Statusinformationen zum jeweiligen Batteriemodul angezeigt werden. Im
Parallelbetrieb kdnnen auf dem Display der Master-Einheit auch die Werte der verbundenen Batteriemodule
abgefragt werden.

AuRerdem werden im Parallelbetrieb auf dem Hauptbildschirm bzw. in der Statusansicht die akkumulierten
Werte des Gesamtsystems angezeigt.

Um das Display aus dem Stand-By zu aktivieren 1x an eine beliebige Stelle driicken.

Nach dem Einschalten des BMS noch einmal driicken, um den Startbildschirm zu schlieBen und in die
Hauptansicht zu gelangen.

Hauptmen
aufrufen

Statusansicht
aufrufen

Parallebetriebsansicht
aufrufen

STATE |CURRENT | VOLTAGE  INFO

discharge 100A SLav normal

Batteriemodule
durchschalten

klawo.at & www.sunbanges.com
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e % ;B — Erneuerbare Energie fur dein smart Home
4, Installation
a Die Batteriemodule werden ab Werk vorgeladen ausgeliefert. Priifen Sie vor allen Arbeiten den
Lasttrennschalter jedes Moduls und stellen Sie diesen gegebenenfalls auf OFF.
4.1 Installationsort

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fur die Verwendung in Innenrdumen bestimmt und darf nicht im
Freien verwendet werden.

Das Produkt darf maximal in einer Hohe von 2.000 m installiert werden.

Installieren Sie dieses Produkt nicht in Umgebungen mit Temperaturen unter -10 °C oder tber 60
°C.

Beachten Sie den Betriebstemperaturbereich (Laden 0°C - 45°C, Entladen -10°C - 45°C).

Tipp: Es kann fur die Lebensdauer der Batterie von Vorteil sein, wenn die Betriebstemperatur im
Bereich von 15°C bis 30°C gehalten wird.

Installieren Sie den Energiespeicher nicht in Bereichen, in denen brennbare oder explosive Stoffe
gelagert werden.

Am Installationsort dirfen sich weder Zindquellen noch Brandlast befinden.

Der Aufstellungsort sollte weit entfernt von Wasserquellen wie Wasserh&hnen, Abwasserrohren und
Sprinkleranlagen sein, um das Eindringen von Wasser zu verhindern bzw. muss das Produkt bei
entsprechender Ndhe zu Wasserquellen entsprechend gegen Eindringen von Wasser geschitzt
werden.

Achten Sie auf ausreichende Belastbarkeit des Untergrundes (insbesonders Deckenbelastbarkeit
bei mehrstéckigen Gebauden).

Das Gerat muss auf einer festen und ebenen Flache stehen.

Wahlen Sie einen Installationsort moglichst nah am Wechselrichter um Leitungsverluste durch die
Niedervoltiibertragung gering zu halten.

Installieren Sie den Energiespeicher au3erhalb der Reichweite von Kindern und Tieren.
Der Energiespeicher darf nicht hochkant, kopflber oder schréag installiert werden.

Es muss ausreichend Freiraum um die Batterien gelassen werden, um genug Platz fir Installations-
und Wartungsarbeiten sowie die Warmeabfuhr zu gewéhrleisten.

Fur eine optimale Warmeableitung sollte das Produkt in einer trockenen und ausreichend beliifteten
Umgebung installiert werden.

Blockieren Sie wiahrend des Betriebs nicht die Warmeableitung, um Brande durch Uberhitzung zu
vermeiden.

In salzbelasteten Gebieten kann der Energiespeicher korrodieren und einen Brand verursachen.
Installieren Sie ihn daher nichtim Freien in salzbelasteten Gebieten. Als salzbelastet gelten Gebiete,
die weniger als 500 m von der Kiste entfernt oder Seewinden ausgesetzt sind. Die von Seewinden
betroffenen Gebiete variieren je nach Wetterlage (z.B. Taifune, Monsun) und Topografie (z.B.
Staudamme, Hugel).
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Schalten Sie das BMS ein um das Gerat zu starten. Wahrend des Startvorgangs leuchten die
Kapazitatsanzeige, die ALM-Alarmanzeige (rot) und die RUN-Betriebsanzeige auf. Prifen Sie, ob alle
Anzeigen normal leuchten. Anschliel3end erlischt die ALM-Alarmanzeige, die RUN-Betriebsanzeige leuchtet
auf und die Kapazitatsanzeige zeigt die aktuelle Kapazitét an.

Wenn die ALM-Alarmanzeige nach dem Start blinkt, liegt ein Batteriealarm vor. Bei neu installierten Batterien

tritt dieser Alarm selten auf.

In diesem Fall handelt es sich meist um eine Unterspannungswarnung (verursacht durch langere
Nichtbenutzung der Batterie). Dieser Fehler kann durch 30-mintitiges Laden der Batterie behoben werden.
Sollte der Alarm weiterhin bestehen, driicken Sie die Reset-Taste RST 10 Sekunden lang, bis alle LEDs
leuchten, um die Batterie zurlickzusetzen und zu prifen, ob der Alarm behoben ist. Wenn der Alarm behoben
ist, kann die Batterie normal verwendet werden. Andernfalls muss die Batterie repariert werden.

Im eingeschalteten Zustand des BMS die Taste 10

BMS neu Sekunden lang dricken, bis alle LEDs um Zuriicksetzen
starten
] aufleuchten.
Bedienung
der Reset-Taste
(RST) Wird die Reset-Taste noch langer gehalten bis alle LEDs
BMS aus . - .
Cloud vv_|eder aus_gehen und die Alarm-LED aufleuchtet, wird
entfernen die Batterie aus der Cloud entfernt und kann neu

eingebunden werden.

Falls der Akku nach der Uberprifung als normal befunden wird, schalten Sie bitte das BMS mit dem
Wippschalter ab (alle LEDs erléschen). Stellen Sie anschlieRend sicher, dass der DC-Leistungsschalter

getrennt ist.
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4.3 Batteriestapel aufstellen
e Schalten Sie den Batterietrennschalter (siehe Pkt. 3.2: Skizze Nr. 2) aller Batteriemodule auf "OFF"
bevor Sie die Installation beginnen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.
e Wabhlen Sie einen ebenen Untergrund.
e Positionieren Sie die Rollengrundplatte.

e (D Fixieren Sie die Rollengrundplatte mit den Schrauben (siehe Skizze), um ein Verrutschen zu
verhindern.

o Erstes Batteriemodul auf die Rollengrundplatte: Der blaue Pfeil wird am Ende der gelben
Positionierungssaule im Sockel parallel zur Batteriepositionierungséffnung angebracht.
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o Weitere Batteriemodule stapeln (Max 8 Module pro Stapel): Achten Sie darauf jeden Block passend
mit den Aussparungen auf die Arretierungen der darunterliegenden Batterie zu setzen.

e Verbinden Sie die Batteriemodule mit den Kupferschienen und Modulblock-Fixierungen. Die
Modulblock-Fixierungen dienen auch zur Potentialverbindung der Gehause untereinander).

M5 screw lock
and secure

O . O DC-Kupferschiene

Modul Block

klawo.at & www.sunbanges.com
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Anschliel3en

Die Batterien werden nun parallel verschaltet. Also jeweils den Pluspol einer Batterie mit dem Pluspol
der Nachsten sowie Minuspol mit Minuspol.

Verbinden Sie die Batteriemodule mit den mitgelieferten RJ45-Netzwerkkabeln zur Akku-
Kommunikation (RS485-1/2). Dabei ist es nicht relevant, ob Sie von der linken auf die linke oder von
der linken auf die rechte Buchse der folgenden Batterie verbinden.

Achten Sie darauf unterschiedliche ID-Adressen fiir jede Batterie einzustellen (siehe Abschnitt 3.2.2
fur detaillierte Informationen zur ID-Adresse).

Batteriemodule erden (siehe Abbildung 1 Nr. 1)

Der so gebildeten ,Stack® muss Uber eine Leitung mit geeignetem Querschnitt an den PV-
Wechselrichter angeschlossen werden. Die Leitung ist dabei so auszulegen, sodass sie thermisch
dem maximalen Strom aus PV-Wechselrichter und Batterie-Stack standhalten kann. Empfohlen wird
zumindest eine Leitung mit Querschnitt 95mm?2, auch um die Leitungsverluste gering zu halten.

Im Falle eines Kurzschlusses I6sen Batterie-Managementsystem (BMS) und Schutzschalter der
einzelnen Batterieeinheiten aus.

Auf der Wechselrichterseite muss ebenfalls eine geeignete Sicherung oder ein Schutzschalter
vorgesehen werden um Kurzschluss und Uberlast der Leitung von dieser Seite her abzusichern.

Werden mehr als ein Wechselrichter bzw. mehr als ein Batterie-Stack verwendet, missen alle Teile
des Gesamtsystems auf thermischen Schutz und auf den maximal mdoglichen Kurzschlussstrom
Uberprift und abgesichert werden. Eine zusatzliche Sicherung oder ein zusétzlicher Schutzschalter
pro Anschluss zu jedem Batterie-Stack kann erforderlich sein.

Bei einem Wechselrichter-Anschluss sollten jedenfalls Plus- und Minus-Leitung diagonal oben und
unten am Stack angeschlossen werden, um eine Gleichverteilung der Spannung im Stack zu
erreichen (siehe Abbildung 1).

Durch die kurzen, massiven Kupferverbindungen und den diagonalen Stack-Anschluss werden
Leitungs- und Spannungsunterschiede zwischen den Batteriemodulen auf ein Minimum reduziert.

Der Batterie-Stack muss bei moglichen Gesamtstromen tber 300A jeweils oben und unten mit dem
bzw. den Wechselrichtern verbunden werden, um den Strom auf mehrere Anschliisse aufzuteilen.
Auch hier sollte Plus- und Minusleitung eines Wechselrichters, soweit mdglich, immer diagonal an
dem Stack angeschlossen werden.

In jedem Fall darf der Summenstrom an einem Batterieanschluss 300 A nicht Uberschreiten.

Ist der erforderliche Strom hoher, muss der Hersteller konsultiert werden, bevor Anderungen am
Produkt oder am Batterie-Stack vorgenommen werden.
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inverter

ACHTUNG: Die Batterie muss
wahrend des Verbindens uber die
jeweiligen DC-
Sicherungstrennschalter
ausgeschaltet sein.

Abbildung 1: Verkabelung DC und Erdung

e SchlieBen Sie die Kommunikationsleitung zwischen dem als Master eingestellten Batteriemodul
(RS485/CAN) und dem Wechselrichter / der USV an.
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PC/RS485-2/CAN invert er

Batterlekommumkatlon PC 485-1/2 - Kommunikation Wechselrlchter 48'5/CAN -
Parallelbetrieb Kommunikation

Abbildung 2: Kommunikationsverbindungen

e Schalten Sie das BMS aller Batterien nacheinander ein.
e Schalten Sie den DC-Leistungsschalter der Batterien ein, um das gesamte System zu aktivieren.

e Schalten Sie den Wechselrichter oder die USV ein und stellen Sie anschlielend den
Kommunikationsmodus und die Parameter gemaR der Bedienungsanleitung des jeweiligen
Herstellers ein.

klawo.at & www.sunbanges.com

Bedienungsanleitung SUNB-512-100
Datum: 2026-08-15 | Version: 1.2 21737



KLAWO ENERGY

Erneuerbare Energie fur dein smart Home

5. Verbindung tUber Bluetooth/WiFi

5.1 Installation der App

Wahlen Sie je nach Mobiltelefonsystem den Download-Link aus:

Android: Mobiltelefone, die GMS unterstiitzen, kénnen die PACEEX-App Uber den Google Play Store
herunterladen, und Android-Telefone, die GMS nicht unterstiitzen, kénnen die APK direkt installieren

Link: https://play.google.com/store/apps/details?id=com.paicheng.bms

Apple iOS Suchen Sie nach der App PACEEX im App Store:
Link: https://apps.apple.com/cn/app/6461723294

51.1 Dynamische App-Berechtigungen

Installieren Sie die App, klicken Sie auf ,Start“. Beim ersten Start werden Sie gebeten, die folgenden
Berechtigungen zu bestétigen und zu erteilen: Kameraberechtigung: WLAN-Geréte in der Fernsteuerung
hinzufiigen; Standortberechtigung: Bluetooth-Geréte in der N&he in der lokalen Steuerung suchen und
aktuelle Netzwerkinformationen in der Fernsteuerung anzeigen; Geratestatusinformationen: Betriebszustand
der Gerate ermitteln; Fotos und Audio: Die Code-Scan-Oberflache des Fernsteuerungssystems kann direkt
auf das lokale Fotoalbum zugreifen.

‘ ] Allow PACEEX BMS to access this
device’s location?

BMS

®

Allow PACEEX BMS to take pictures
and record video?

WHILE USING THE APP

ALLOW THIS TIME ONLY

o

Precise Approximate

WHILE USING THE APP

ALLOW THIS TIME ONLY

DENY DENY
BMS
|

Allow PACEEX BMS to access device

TSR Allow PACEEX BMS to access photos
This lets the app: Read call status and and media on your device?

mobile network information )

DENY ALLOW DENY ALLOW
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5.2 Steuerungsmodus

Sie kdnnen zwischen Lokaler Steuerung uber Bluetooth oder Fernsteuerung tber WiFi/Internet wahlen.

PACE -

) =

Local control Remote control

LY
A=y

Q rivacy Agreement | V1.0.42

5.21 Lokale Steuerung (BLE)

Lokale Steuerung: Nutzt Bluetooth-Technologie, um direkt nach Bluetooth-Signalen in der Néahe zu suchen
und dauerhafte Verbindungen herzustellen. Geréte lassen sich ohne Anmeldung und ohne Speicherung von
Bindungsinformationen steuern.

Befindet sich das Gerat im Fernsteuerungsmodus, klicken Sie auf die Schaltflache ,Lokale Steuerung®, um
das Gerat auf der Seite ,Lokale Steuerung® zu suchen, und klicken Sie dann auf das Gerat, um die
Geratesteuerungsseite aufzurufen.

< Local control

Bluetooth device searching for accessories

@ PC-3000 & S
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5.2.2 Fernsteuerung

Fernsteuerung: Ermdglicht die regionsiibergreifende Geréatesteuerung Uber WLAN. Erfordert Registrierung
und Anmeldung im Cloud System, speichert Geratebindungen zwischen Konten und unterstitzt den
Fernzugriff Uber das Internet.

Kontoregistrierung und Anmeldung

Registrierung: Erstellen Sie ein neues Konto mit lhrer E-Mail-Adresse, Ihrem Passwort und dem
Bestatigungscode. Wichtiger Hinweis: Wahlen Sie das korrekte Land/die korrekte Region entsprechend
lhrem Standort. Nach der Registrierung verbinden sich alle mit diesem Konto verbundenen Geréate
automatisch mit dem Server. Anmeldung: Verwenden Sie lhre Anmeldedaten. Passwort vergessen? Setzen
Sie lhr Passwort per E-Mail zurtick.

PACEex

Sign up
Select Country/Region

China

Afghanistan

Aland Islands

Sign up now Forgot the password

Albania

Algeria

< Andorra

Please enter your email address Angola

M<XECCAWIOVOZI X e -IQTMOOD> =

Anguilla
Antarctica

L]
SEND THE VERIFICATION CODE
Antigua and Barl OK

Argentina

Batteriemodul zurticksetzen.

Das WIFI-Modul wird auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt, damit das Gerat gefunden werden kann:

Dricken Sie die Reset-Taste 10 - 13 Sekunden lang wie unter Pkt. 4.2 beschrieben.
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Zum Hinzuflgen der Batterie in das Cloud System, gehen Sie wie folgt vor:

To refresh

Manually refresh can code additi
the list

Distribution network
addition

ADD DEVICE

Device list page ‘
Individual center

& 2

Home

Auf ,Hinzufiigen“ und ,,+“, um zur Suchseite zu gelangen und nach Geraten zu suchen

Hinweis: Fir diesen Schritt missen Bluetooth, Standortdienste und WLAN auf dem Telefon aktiviert sein.
Andernfalls kdnnen die Suche und die nachfolgenden Vorgénge nicht abgeschlossen werden.

Find equipment < Find equipment

In order to get the device, please open the > —
oction 18:B9:05:DA:30:00

In order to get the device, please turn on >
bluetooth

I

In order to connect to the router, please turn >
on WIFI

klawo.at & www.sunbanges.com
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Klicken Sie auf das gefundene Gerat, um zur Netzwerkverteilungsseite zu gelangen.

Home

Geben Sie die WiFi-Zugangsdaten fir Ihr Gerat ein oder wechseln Sie zu einem anderen WLAN-Netzwerk.

Nachdem Sie das Passwort bestdtigt haben, klicken Sie auf ,Weiter, um zum Wartebildschirm der

Netzwerkverteilung zu gelangen.

Wichtiger Hinweis: lhr Telefon muss zuerst mit einem WiFi-Netzwerk verbunden sein.

Das Modul unterstutzt nur 2,4-GHz-WiFi. Bitte stellen Sie sicher, dass |hr Gerét korrekt identifiziert wird.

4 WiFi Connection

© Devicest
18:B9:05:DA:30:00

% Redmi_AF36 >

B 12345678

NEXT

Durchfihrung von Verteilnetzoperationen

Die App und das Gerat fihren die Vorgange ,Gerat
verbinden®, ,Netzwerk konfigurieren®, ,Gerate-Cloud*
und ,Gerat verbinden“ automatisch aus. Bitte haben
Sie etwas Geduld.

klawo.at & www.sunbanges.com
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Ergebnisse des Verteilungsnetzes

fully add
successfully a ed’: Q fail to add 4

eIl

Reason for failure

18:89:05:DA:30:00
connection fail

SmartBMS ble_32

Please retry and check the following issue

1.Power off the device and enter the
network configuration mode again.
2.Ensure that Bluetooth and location
services are turned on on your phone.
3.Ensure that the WiFi is 2.4GHz and
the password is correct.

Gerate und Wiederholungen, Iterationen
Halten Sie das Geratesymbol gedriickt, um das unten erscheinende Meni zu bearbeiten.

Umbenennen: Andern Sie den Geratenamen.

Ldschen: Trennen Sie die Verbindung zum Gerat. Beim nachsten Gebrauch kénnen Sie den Code
scannen oder ein Netzwerk hinzufiigen.

o e
Torefresh ~ Remote monitoring = +

SmartBMS
® Online

Tap and hold
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5.2.2.1 Mehrere Benutzer

Wenn Sie Gerateadministrator sind (das erste Konto, das mit dem anfanglichen Netzwerk verknipft ist),
tippen Sie langer auf das Gerateelement, um einen QR-Code zu generieren, den andere Benutzer scannen
kénnen, um das Gerat hinzuzufiigen.

Hinweis: Benutzer ohne Administratorrechte kénnen den Code nicht zweimal weitergeben.

Jeder generierte QR-Code kann nur einmal gescannt werden, und die Gultigkeitsdauer des Scannens ist auf
30 Minuten begrenzt.

< Share Device

b35_test_0327_4

Please use the PACEEX BMS app to scan and add

Save to album

5.2.2.2 Kontoabmeldung und Ausloggen

Kontoldschung: Nach der Kontoldschung kénnen Sie sich mit

einem anderen Konto anmelden. a 1345565465@qq.com

Kontoldéschung: Nach der Kontoléschung werden alle
Informationen und Verkntpfungen des Kontos geldscht. Sie
mussen sich beim nachsten Mal erneut registrieren.

@ Equipment user manual
Q Version V1.0.42

5:; Privacy Agreement

Switch to local control

Cancel the account

& 2

ome Mine
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5.3 Geratesteuerung

Geman den vom seriellen Schnittstellenprotokoll 0.0.9 unterstiitzten Funktionen umfasst dieses neben dem
Protokoll selbst auch eine Ubersichtsschnittstelle, Basisdaten, Spannungs- und Temperaturdaten,
Statusdaten, historische Daten, Parametereinstellungen, Gerateinformationen, allgemeine Einstellungen
usw.

Summary data £ Parameter settings Device Information
Basic data v € tatu t =
— 2 A @ PACK General settings
7N Equipment voltage and current information
Software version
~ (© oevice Steep information
v
Hardware version
22 Overall overcharge and overdischarge function BMS production information
@ Single overcharge and overdischarge function PACK product information

1 5 0

Charge and discharge overcurrent function

52110mv omA ) OTimes BMS time [ cCaiiration |
dependent ( % ) Jepern t Q o

[§] Summed capacity

3 59900“"‘ ; 1I000uH h!ooqourrnm‘ [*cDr Cell high and low temperature function
OmAH OmAH 100% - firmware version
[3) celt capacity
50000mAH 100000mAH  100000mAH @ MOS high temperature inforiation
Remaining ty Full capacityimAH yred 8
T Cell voitage OmAH OmAH 100% @ S tonmen high and low on
1 n 3431mv 2 :
Highestvoltage  Highest volta Jhest volt = (D Calibration information Reass
dress ¥ Cell voltage
1 8 317w n 3431mv
to e e Stinitce:  Hichadbolg T restore defaut parameters
dress g addre:
8% Cell temperature 8 . 3171’"‘/ - % clear history
1 4 26 s 222
” L b M Entering distributic M ork mode ™M
M s 2
Rt e b neter

54 Firmware Upgrade

Wenn im Hintergrund ein Firmware-Update verfugbar ist, 6ffnet die App nach einem Klick auf das Gerat ein
Aktualisierungsfenster. Klicken Sie auf ,Sofort aktualisieren, um die Firmware zu aktualisieren. Beim
nachsten Klick kdnnen Sie anschliel3end die Gerateparameter, Einstellungen und andere Seiten aufrufen.

4. File size:0.25MB

5. Update content:31510-2.00-002
[ ]
Upgradable Firmware Information 4d Kk

Latest version: P16S100A-31510-2.00;
-File size: 0.25MB;
Update content: 31510-2.00-002, .

New firmware available, please upgrade
and update

Ready to upgrade

hint: Wait please

Upgrade immediately hint: Wait plea

0%

During firmware upgrade, to avoid upgrade failure,
please do not exit the app from the foreground
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Wenn die Batterie nicht richtig funktioniert, kénnen Sie folgende Losungsanséatze verfolgen:

Symptom

Mogliche Ursache

Abhilfe

Keine Anzeige auf dem Display

Standby-Modus

Tippen Sie auf das Display um es
aus dem Standby-Modus
aufzuwecken

bringt keine Besserung

Keine Anzeige im Display; Auch Reset

Batteriespannung zu niedrig

Batterie aufladen

Rote LED blinkt im Standby-
Modus

Batteriespannung zu
niedrig

Batterie aufladen

Rote LED blinkt beim Laden

Batterietemperatur zu
niedrig

Die BMS-Einstellungen missen
kontrolliert und gegebenenfalls
angepasst werden;
Raumtemperatur erh6hen

Rote LED blinkt beim Entladen

SOC zu niedrig;

Sicherheitsabschaltung

Batterie aufladen

Rote LED leuchtet kontinuierlich

Batterie defekt

Service kontaktieren

klawo.at & www.sunbanges.com
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7. Technische Daten

Akku-Typ LiFePO4
Batterie Energie 5,12kWh
Batteriekapazitat 100AH
Batterie-Nennspannung 51.2V
Betriebsspannungsbereich der Batterie 44.8 ~ 57.6V
Maximaler Ladestrom 100A

Maximal empfohlener Dauerladestrom 50A

Maximal zuléssiger Entladestrom 110A

Maximal zuléssiger Ladestrom Stack 300A pro Anschluss
Maximal zuléssiger Entladestrom Stack 300A pro Anschluss
Maximal mdgliche Entladetiefe (DOD) 100%

Maximal empfohlene Dauer-Entladetiefe 80%

Anschluss GroRRe M10

Absicherung 125A

Maximal parallel geschaltete Einheiten 32

gesamt (163,84 kWh)

Konzipierte Lebensdauer [1] = 6000 Zyklen
Herstellergarantie 10 Jahre

Ladung: 0 ~ 50°C

Betriebstemperatur

Entladung: -10 ~ 50°C
Empfohlener Betriebs-Temperaturbereich | 15 ~ 30°C
Betrieb Luftfeuchtigkeit 5% ~ 85%
Nominale Betriebshohe <2000m
Schutzart IP55
Empfohlene Betriebsumgebung Innenbereich
Einbauorientierung horizontal
Bruttogewicht 50kg
Abmessungen Lx T x H 563x 483x152,5

Zertifizierungen und Prifungen

EU BattVO (2023/1542); EN IEC 62619:2022; EMV
(2014/30/EU); RoHS (2011/65/EU); RED (2014/53/EU); ETSI EN
300 328 V2.2.2; ETSI EN 300 489 1; ETSI EN 301 489 17; EN
62368 1; EN62311; UN38.3

[1] Testbedingungen: 0.2C Laden/Entladen @25°C, 80% DOD.
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8. Produkt- und Verpackungsabmessungen
Produktabmessungen

563. Omm 483. Omm

15215[“ —

563. Omm 483. Ommn

Verpackungsabmessungen

Die Verpackungsgrof3e eines einzelnen Batteriemoduls betragt 665 x 585 x 240 mm.

240mm

Die Batteriemodule sind in Holzkisten mit den MaRRen 1200 x 675 x 760 mm verpackt. Die Anzahl pro Kiste
betragt 6 Stick, das Gesamtgewicht ca. 325 kg.

760mm
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Abmessungen Batteriestapel: Beispiel 5 Module

563, Omm 483. Omm
fam? ) iz i
Batterie 152. 5mm |:|
152. 5mm |
152. bmm |
152. 5mm ]
152. bmm |

1. bmm

Grundplatte

L ()

Qi

Batteriemodul Abmessungen L*B*H:563*483*152.5mm

Abmessungen der Rollengrundplatte L*B*H: 563*483*148mm
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9. Lieferumfang
Nr. Bild Artikel Menge Spezifikation
. 5.12kWh/51.2V
@ ‘ e Batterie 1 100AH
@ ‘ O . O ‘ DC-Kupferschiene 2 4*30*112MM

Modul Block Fixierung / .
© m Potentialausgleich 2 25*9*2MM

@ Q\@ Befestlgung_s§chraube Modul- 8 M4*12
By Fixierung

® («g@ DC-Verbindungsschraube 4 M10*12
N

Batterie-Parallel-
Kommunikationsleitung

S
[Fom
i

1 RJ45-170MM

klawo.at & www.sunbanges.com

Bedienungsanleitung SUNB-512-100
Datum: 2026-08-15 | Version: 1.2 34 /37



SUNSOND KLAWO ENERGY

e m ;B — Erneuerbare Energie fur dein smart Home

10. EU-Konformitatserklarung

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1, Product Information:
Product Name(s): LiFePO4 Battery
Model/Type No(s): SUNB-512-100

2. Manufacturer Information:

Name: Guangdong Sunbang Technology Company Limited

Address: B#3, No. 68 Ruigiao Rd. Xinxu Town, Huiyang District, Huizhou city. China
Postal Code: 516211

Country of Origin: China

3. Authorized Representative (if applicable, for non-EU manufacturers):
Name: KlaWo Energy GmbH
Address: Flurweg 53, A-4501 Neuhofen an der Krems, Austria.

4. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the

manufacturer.

5. Object of the declaration:
The above product(s) comply with the relevant Union harmonization legislation:

» Regulations / Directives applied:

Regulation (EU) 2023/1542 (Batteries and waste batteries)

s 2014/53/EU - RED is needed because of the bluetooth/Wi-Fi module

M 2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility Directive — EMC)
& 2011/65/EU (RoHS Directive)

» Harmonized standards / Technical specifications applied:

o ENIEC 62619:2022 (Safety requirements for secondary lithium cells and
batteries for industrial applications)

o ETS] EN 300 328 V2.2.2 — Wideband transmission systems; Data
transmission equipment operating in the 2.4 GHz ISM band (e.g. Wi Fi /
Bluetooth)

e ETSI EN 301 489 1 and EN 301 489 17 - Electromagnetic compatibility and
Radio spectrum Matters (ERM); EMC standard for radio equipment and
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and/or

6. Additional information:

7. Place and date of issue:
Place: Shenzhen, China
Date: 2026-05-15

8. Signature:

R
[Sig GLUT% "’['LTL\TL
’f, Z;’/\ Y
Ndme uhA W@\ Tu)';"
cﬁshu}n CEO .

BN

Co\\rﬁba’y Stamp 5 ’/',/

\\v \/./
N o o
o TR
\\_;m‘ﬂ

NS

services (2.4 GHz WLAN/Bluetooth)

EN 62368 1 - Audio/video, information and communication technology
equipment - Safety requirements.

e EN 62311 - Assessment of electronic and electrical equipment related to
human exposure restrictions for electromagnetic fields (0 Hz - 300 GHz)

The product has been tested and found in compliance with the essential requirements of
the above regulations and directives. Technical documentation is maintained and available

for inspection by competent authorities.
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Dieses Produkt beruht auf einer Kooperation von Klawo Energy GmbH & Guangdong
Sunbang Technology Co., Ltd.
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